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INSTRUGOES

- Verifique se este caderno:
- corresponde a sua opgao de cargo.
- contém 30 questdes, numeradas de 1a 30.
Caso contrario, reclame ao fiscal da sala um outro caderno.
Nao serao aceitas reclamacgdes posteriores.
- Paracadaquestao existe apenas UMAresposta certa.
- Vocé deve ler cuidadosamente cada uma das questdes e escolher aresposta certa.
- Essarespostadeve ser marcadana FOLHADE RESPOSTAS que vocé recebeu.

VOCE DEVE

- Procurar,na FOLHADE RESPOSTAS, o numero da questao que vocé esta respondendo.
- Verificar no caderno de prova qual aletra (A,B,C,D,E) da resposta que vocé escolheu.
- Marcaressa letrana FOLHADE RESPOSTAS, conforme o exemplo: &) @ © © ®

ATENCAO

- Marque as respostas primeiro a lapis e depois cubra com caneta esferografica de tinta preta.

- Marque apenas uma letra para cada questao, mais de uma letra assinalada implicara anulagao dessa questao.
- Respondaatodas as questdes.

- Nao sera permitida qualquer espécie de consulta, nem o uso de maquina calculadora.

- Vocétera 2 horas pararesponder a todas as questoes e preencher a Folha de Respostas.

- Aotérminoda prova, chame ofiscal da sala para devolver o Caderno de Questbes e a sua Folha de Respostas.
- Proibida a divulgagéo ou impressao parcial ou total da presente prova. Direitos Reservados.
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Atencéo:

CONHECIMENTOS ESPECIFICOS

Considere a letra da cancao Lavadeira do rio , de Lenine e Braulio Tavares, adaptada, na ortografia e pontuagdo, para
acompanhar sua interpretacéo cantada, para responder as questdes de niumeros 1 a 4.

Ah! lavadeira do rio gue a noite chegd fazendo frio
muito lencol pra lavar 0, Rita, tu sai da janela

fica faltando uma saia deix’esse mogo passar
guando o sabéo se acabar guem n&o é rica, e é bela
mas corra pra beira da praia ndo pode se descuidar

veja a espuma brilhar 0, Rita, tu sai da janela

ouca o barulho bravio gue as moga desse lugar

das ondas que batem na beira do mar nem se demora donzela

é, 6, o vento soprd nem se destina a casar

é, 6, a folha caiu é, 6, o vento sopro...

é, 6, cadé meu amor

1. Leia os seguintes comentarios acerca do texto:

Do ponto de vista discursivo, os quatro primeiros versos acolhem uma voz que, ao fazer referéncia a lavadeira, insinua
critica bem-humorada ao controle deficiente do processo de trabalho dos habitantes da regido que ela representa.

A justaposicao dos dois primeiros versos do refrao (€, 6, o vento soprd/é, 6, a folha caiu) instaura uma relacéo de causa e
efeito que, expandindo-se pelos dois versos subsequentes, explicitam a preocupacdo de Rita com o potencial risco a
salide do amado, advindo da queda de temperatura (...cadé meu amor/ que a noite chegou fazendo frio).

Nos versos que correspondem a um aconselhamento, o uso do verbo “ser” no presente do indicativo, da terceira pessoa e
de expressodes que se referem a totalidade dos individuos de certos grupos (quem néo € rica e é bela; que as moca desse
lugar) insere o caso especifico de Rita em situa¢des tomadas como gerais.

E correto o que se diz APENAS em:

(A)
(B)
©
(D)
(E)

|
|
|
| el

Il elll.

2. O exame do texto revela que os compositores

(A)

(B)

©

©)

(E)

exploram um registro fonético subpadréo (pra, deix'esse, sopr6, chegd) para construir o didlogo que se trava entre pelo
menos duas lavadeiras, uma delas identificada como Rita.

eliminam, em pontos especificos do texto, a redundancia na marcagdo da concordancia de namero, tipica do portugués
padrdo, para caracterizar um falar popular (tu sai, as moga, [as mog¢a] nem se demora).

mantém, em toda a letra, um mesmo registro linguistico, que se caracteriza como distenso e informal, mas, ainda assim,
culto (nem se demora donzela/nem se destina a casar).

demarcam, como espago em que se movem as personagens, uma cidade litoranea nordestina, seja por meio do léxico
empregado nas descri¢des (rio, mar, ondas, vento), seja por meio dos regionalismos presentes nas falas das personagens,
como o uso do pronome tu com verbo na terceira pessoa (sai).

recorrem ao discurso direto para introduzir variantes sociolinguisticas estigmatizadas, assim separando as falas de
personagens caracterizadas como idosas e pouco escolarizadas das falas proferidas por um narrador mais jovem que usa
a norma culta.

3. E INCORRETA a seguinte observacéo sobre recursos linguistico-discursivos empregados no texto:

(A)
(B)

©

©)

(E)

A especificacéo do valor temporal de Fica faltando da-se no verso seguinte, no qual se esclarece a referéncia ao futuro.

O sintagma muito lencol, considerados o quantificador e o fato de o substantivo ser contavel, designa um todo, concebido
de maneira genérica ou global, ao passo que em ‘Muitos lengois’ ha referéncia as unidades distintas que integram o
conjunto.

Em desse lugar, a unidade linguistica destacada exemplifica a alternancia, comum em diferentes variedades do portugués
do Brasil, entre ‘este’ e ‘esse’ para indicar o que esta préximo do locutor.

O apagamento da vogal atona final da forma verbal que antecede vocabulo iniciado por vogal (deix esse, pronunciado:
Deixesse) exemplifica o fato de que, do ponto de vista fonico, o vocabulo nem sempre coincide com sua conformacéo
morfoldgica ou grafica.

Os versos que contém imperativos (corra, veja, ouga) e vocativo (6 Rita), marcas de que o texto se orienta para o desti-
natario, correspondem aos pontos de maior concentragdo do tom pessimista e desesperangoso que perpassa todo o texto.
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4.  Considerada a hipétese de trabalho com Lavadeira do rio em aulas de lingua portuguesa, é pertinente observar que o texto,
sendo letra de uma cangéo popular,

(A)

(B)

©

(D)

(E)

se mostra distante de questdes linguisticas relevantes para estudo, mas poderia ter ritmo, métrica, rimas, figuras de pen-
samento explorados para consideragfes acerca da arte e da cultura populares, importantes eixos tematicos de qualquer
disciplina escolar.

ndo exibe pretensdes de tratamento cientifico de questdes da lingua, mas poderia ser explorado como registro util de
tragos tipicos do portugués brasileiro contemporaneo.

parece ter sido pautado pela intencdo de reproduzir usos linguisticos comuns, mas chega a um resultado caricato, dada a
costura artificial entre variedades linguisticas muito marcadas e perfis muito frouxos de personagens.

consegue reunir um bom nimero de desvios comuns da norma culta, o que pode ensejar uma aula sobre corre¢des que o
tornariam mais claro, mais informativo e estilisticamente mais atraente.

trata, a partir de dados socioeconémicos e linguisticos, das condicdes desumanas em que vive a mulher pobre e pouco
instruida e aponta o matriménio como possibilidade Unica de redenc¢éo, o que propiciaria boas discussdes sobre discurso e
formacdo ideoldgica.

Atencéo:

Considere o texto abaixo para responder as questdes de nimeros 5 a 10 e a questédo de nimero 13.

Em um site dedicado ao esclarecimento de dividas diversas entre internautas, foram encontrados uma pergunta e um conjunto

de respostas sobre o significado da expresséo ‘gato e sapato’. Abaixo, estdo reproduzidos alguns desses textos, com adaptacdes e

sem identificagdo dos autores.

V.

Qual o significado da expresséo ‘gato e sapato’? Sempre dizem, por exemplo: ‘Separe-se deste cara, ele faz gato e
sapato de vocé!’. Bom, eu sei g quer dizer ‘fazer o que quiser com alguém’, mas o g eu quero saber é por que é gato e
sapato...

Afinal, o que tem a ver gato com sapato???

Gato é o cara, sapato é vocé; ai sim, ele faz o que quer de vocé. Se vocé é o Gato, ele é o sapato e sofre na sua mao.
Imagine um gato brincando com um sapato. [...]
Além de tudo, tem a rima que ajuda na memorizagéo e da forca ao dito popular.

Gato € o mesmo que dizer: tratar vocé como animal

(como se os animais ndo merecessem todo nosso carinho)
sapato: € uma coisa que a gente pisa nela

entendeu?

Tratar vocé de qualquer maneira, sem um jeito especial.

Eu acho que porque o gato e o0 sapato chuta-se para o lado pra vocé nao tropecgar. O gato tem mania de parar na sua
frente de repente, ele ndo sai e vocé acaba chutando ele para o lado, e com o sapato é a mesma coisa, quando alguém
deixa o sapato no meio do caminho vocé nédo chuta? Eu penso que seja isso!

Eu acho que o certo é: fazer do gato um sapato! Quer dizer, fazer um sapato do couro do gato! [...]

5. O exame dos enunciados autoriza dizer:

(A)

(B)

©

©)

(E)

Em | , langa-se a ideia de que as linguas, ou ao menos os seus itens lexicais, respondem a operacdes l6gicas ou razdes
facilmente identificaveis, ideia acolhida pelos outros locutores, mas fragilizada por eles mesmos, ao divergirem sobre a
significacdo de fazer de gato e sapato.

Em | | , um aspecto da expressédo da unidade linguistica em andlise é visto como mais importante que os de conteldo:
embora ndo tenha muito sentido, gato e sapato fixou-se por despertar o interesse lidico e estético dos falantes.

Em I | I, o locutor concentra-se nas relagdes entre linguagem e ideologia — trazendo a tona os preconceitos e injusticas
que a forma linguistica tem ajudado a difundir e perpetuar — e, ao final, procura certificar-se de que o interlocutor adquiriu
um olhar mais apto a captar essas relagdes (entendeu?).

Em | V, o tom provocativo funda-se em descricdo que valoriza atitudes politicamente incorretas e satisfaz a intencdo do
locutor de causar desconforto e repulsa. No final, fica afirmado o direito do individuo ao livre pensar.

Em V, o locutor assume postura normativa, desviando-se temporariamente da discusséo sobre o significado para, a partir
da reordenagédo dos constituintes da sentenca, fazer relevar o que estd em jogo: o sentido conotativo de ‘gato’ e ‘sapato’
na construcao analisada.
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Considerados os enunciados de | aV, assinale a alternativa correta.

(A) O tipo de comunicacdo instaurado orienta-se pelo desequilibrio de poder entre os interlocutores, ja que, apesar da
colaboragdo de todos na tarefa conjunta de articular um texto, € quem pergunta que estabelece o que pode ou ndo ser
dito; nesse sentido, as respostas tornam-se previsiveis.

(B) Eu acho (I Ve V) e Eu penso (I V) funcionam como formas de atenuagdo do discurso, na medida em que instauram a
perspectiva da sugestdo e da incerteza e ndo a da imposigdo de uma verdade indiscutivel.

(C) Os diferentes locutores que respondem a pergunta constroem de si mesmos a |magem de plenos detentores do conhe-
cimento; assim, por exemplo, todos fazem questédo de ignorar o conhecimento prévio que o autor da pergunta declarou ter
sobre o tema.

(D) Os diferentes enunciados fundam-se sobre estratégias de discordancia com o discurso do outro, manifestadas prin-
cipalmente em ameacas explicitas a face do interlocutor (... eu sei... mas o q eu quero saber é...; Gato é o cara, sapato €
vocé; entendeu?; ... quando alguém deixa o sapato no meio do caminho vocé ndo chuta?; Eu acho que o certo é...).

(E) Apesar de o dialogo ter sido constituido, registrado e armazenado em um site, esta preservado o carater intimista da
interacdo entre 0 eu e o tu, aqui e agora, e a circulagdo mais restrita do dizer; a estratégia que garante esse efeito é o
direcionamento inequivoco dos textos das respostas a vocé, isto é, ao autor da pergunta.

7. Qual o significado da expresséo ‘gato e sapato’? Sempre dizem, por exemplo: ‘Separe-se deste cara, ele faz gato e sapato
de vocé!. Bom, eu sei q quer dizer ‘fazer o que quiser com alguém’, mas o q eu quero saber é por que é gato e sapato...

Afinal, o que tem a ver gato com sapato???
Sobre o excerto acima, € INCORRETO dizer:

(A) O uso de Bom permite que o locutor avance em dire¢cdo a um outro aspecto do tema, qual seja, o de especificacdo da
davida inicialmente manifestada de maneira mais ampla.

(B) A pontuagdo é empregada tanto de modo convencional — para marcar a incorporacao do discurso do outro, por exemplo -,
guanto de forma criativa, para acentuar a intensidade da divida.

(C) A abreviagdo de uma palavra, na medida em que forca o leitor a ler o nome da letra, é bem sucedida na perspectiva das
relacdes entre grafia e segmentos fonicos; ou seja, a sintese de fato permite recuperar o todo.

(D) A construcdo ...mas 0 q eu quero saber é por que € gato e sapato equivale, quanto a expresséo, ao contetdo e ao valor
pragmatico-discursivo a esta sua variante mais correta: “Mas eu quero saber por que é gato e sapato”.

(E) ‘Separe-se deste cara, ele faz gato e sapato de vocé!’ € um exemplo feliz, na medida em que permite observar aspectos
estruturais e também contexto de uso da expressdo sobre a qual ha davida.

8. gato € o mesmo que dizer: tratar vocé como animal
(como se os animais ndo merecessem todo nosso carinho)
sapato: € uma coisa que a gente pisa nela
entendeu?

Sobre o0 que se tem acima, € correto afirmar:

(A) O comentario entre parénteses esta assim sinalizado por ndo ter relagdo com o restante do texto; trata-se de uma
digressao que ndo ilumina sequer o sentido da frase que a antecede.

(B) O segmento entendeu? deve ser interpretado como abertura de uma unidade discursiva com fun¢éo interpessoal, isto é,
como marcador conversacional, e jamais como uma pergunta dirigida ao interlocutor.

(C) O segmento é o mesmo que dizer introduz perspectiva metalinguistica que, por meio de uma relagdo de equivaléncia, leva
a palavra gato a ser interpretada em sentido denotado na expresséo idiomatica.

(D) A interpretagdo mais saliente de ndo merecessem todo nosso carinho é ‘ndo merecessem todo, mas s6 uma parte do
nosso carinho’, j& que a negacéo incide apenas sobre o quantificador todo.

(E) Em sapato: € uma coisa que a gente pisa nela, o elemento destacado na relativa copiadora indica que o complemento
verbal foi interpretado como um sintagma preposicional.
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9.  Considere, em | V, o seguinte fragmento:

Eu acho gue porque o gato e o sapato chuta-se para o lado pra vocé nao tropecar.

Levando em conta o contexto, assinale a alternativa que contém comentario apropriado sobre o fragmento acima.

(A) A concatenagdo dos dois conectores associa-se ao processo dialdgico que, na réplica, pressupde o enunciado da per-
gunta; assim, considerado o conjunto dos enunciados da interacédo, ndo ha obstaculo ao entendimento.

(B) O trecho destacado revela que o fragmento passou por um processo de corre¢do, no qual o primeiro conector, por ina-
dequado, foi substituido pelo outro, sem que tenham sido apagadas as marcas desse processo metadiscursivo.

(C) O fragmento revela um aproveitamento estilistico da oscilagdo comum aos processos de constituicdo de um texto; ela é
mantida no produto final para criar o efeito de naturalidade do dizer.

(D) O trecho destacado é indice de uma mudanca em processo, aquela que tem licenciado o uso de que em estruturas
explicativas e causais (“‘Leve o casaco, que vai fazer frio!”); o falante, apegando-se ao uso mais conservador e em face da
constante exposigao a variante inovadora, acaba por incorrer em hipercorrecao.

(E) Contém construgdo de tépico, que melhor se revela nesta operacdo de inversdo da ordem dos constituintes: “Porque o
gato e o sapato chuta-se para o lado para vocé ndo tropecar, eu acho”.

10. Consideradas as formas linguisticas em seus contextos, é correto afirmar que:

(A) A significacdo mais saliente de sofre na sua mao (I | ) é a que remete a castigos fisicos, uma das possiveis acepcdes de
fazer de gato e sapato.

(B) Em vocé acaba chutando ele para o lado (I V), o verbo auxiliar agrega aspecto resultativo a acéo.

(C) Nas estruturas ...ele ndo sai [do caminho] e ...vocé néo [o] chuta? (I V), vemos manifestada a propriedade da lingua de
licenciar sentencas com categorias vazias; nesses dois casos, a categoria vazia corresponde ao mesmo tipo de
complemento.

(D) Em Gato é o cara, sapato é vocé; ai sim, ele faz o que quer de vocé (I | ), o segmento destacado serve para confirmar,
sem qualquer correcéo ou ajuste, o que foi dito em | : ‘Separe-se deste cara, ele faz gato e sapato de vocé!'.

(E) Em quando alguém deixa o sapato no meio do caminho vocé ndo chuta? (I V), o pronome destacado é indice de
indeterminagcdo do sujeito, ndo podendo ser interpretado como uma referéncia ao autor da pergunta que motivou a
interacao.

Atencdo: Considere o texto abaixo para responder as questdes de nimeros 11 a 14.

11.

GATO-SAPATO

‘FAZER ALGUEM GATO-SAPATOQ’ é maltratar, tratar alguém com desprezo.

A expressao teria surgido por associagdo com o mais vil dos ultrajes felinos: ser subjugado por um c&o e assim ficar um ‘gato
sob pata’. Ai, ‘'sob pata’ se teria transformado em sopata (tal como ‘sob o papo’ virou sopapo e ‘sob pé’ virou sopé). Mas a
palavra nem chegou a se estabelecer: foi logo substituida por sapato porque (a) ninguém conhecia sopata, (b) sapato todo o
mundo conhecia e era a palavra mais parecida com sopata e (c) sapato rimava com gato.

(Reinaldo Pimenta. A Casa da M&e Joana . Curiosidades nas origens das palavras, frases e marcas. 10 ed. Rio de Janeiro: Editora
Campus, 2010, p.104)

E correto afirmar que o texto

(A) identifica, nessa hipdtese de formacgéo histérica da expressédo, uma coergdo do sistema linguistico que se alia a um pro-
cesso de analogia.

(B) hierarquiza as razdes apontadas nos itens de (a) a (c), tomando, portanto, a dimenséo estilistica da lingua como a menos
relevante para o caso em questéo.

(C) mostra preocupacao com a datacao dos estagios identificados no processo de formacéo da expressao, usando, para tanto,
os advérbios Ai e logo.

(D) defende que o processo de mudanca comega sempre pelas formas linguisticas usadas por todos os membros de uma
comunidade de fala.

(E) desenvolve, em tom jocoso, raciocinio circular ao expor as trés razfes para a substituicdo de sopata por sapato.
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12. E licito afirmar que o enunciador

(A) déa a entender que leva em conta certas hipéteses sobre a origem da expresséo, marcando esse fato em trechos como A
expressao teria surgido..., ... ‘sob pata’ se teria transformado...

(B) firma o texto como parddia do discurso tradicional sobre o Iéxico e a etimologia, primeiro, com a digresséo a respeito de
cées e gatos, e, depois, com a apresentagdo de dados linguisticos nada plausiveis, como a suposta formacéo de sopapo a
partir de ‘sob o papo’.

(C) silencia sobre a variagdo que se encontra na lingua (fazer de gato e sapato; fazer gato e sapato de), procurando, com isso,
reforcar o raciocinio de que o desenvolvimento do léxico se d& a partir da norma padrao.

(D) assume tom purista ao grafar a expressdo, deixando subentendida a convicgdo de que apenas com o uso de hifen a
unidade originalmente verificada em ‘gato sob pata’ se mantém.

(E) toma o significado atual da expressdo como algo totalmente independente e desconectado de sua origem; dai a sepa-
racdo, em dois paragrafos, dos dominios sincronico e diacronico.

13. O confronto desse texto com o conjunto formado por |, 11,111 ,1 Ve Vleva a observar que os falantes néo especializados em
estudos da linguagem que utilizaram o site

(A) ndo s6 desconhecem a origem e o significado da expressédo, como também desconhecem a prépria expressao; ou seja,
ndo sabem que fazer gato e sapato de alguém (I ) e fazer do gato um sapato (V) ndo existem em portugués; dai a falta de
entendimento entre os debatedores no site.

(B) acabam criando expressdes sem sentido, porque, ndo compreendendo metaforas (gato sob pata = ultraje), inventam e
divulgam construcdes sintatica e semanticamente incompreensiveis (fazer do gato um sapato).

(C) se responsabilizam, individualmente, pelo processo de reanalise, que toma estruturas, sob algum ponto de vista, obscuras
(sopata; fazer alguém gato-sapato) e as torna mais transparentes para a maioria dos usuarios da lingua (fazer do gato um
sapato).

(D) manifestam intuicdes sobre aspectos que, também na viséo do especialista, podem ter interferido no processo de fixagao
da expresséo, como, por exemplo, a semelhanca fénica entre gato e sapato.

(E) mobilizam conhecimentos ‘sobre o mundo’ — Eu acho que porque o gato e o sapato chuta-se para o lado pra vocé ndo
tropecar —, 0 que ndo acontece no texto do especialista, rigidamente concentrado na consideragéo das formas linguisticas.

14. O que caracteriza os idiomatismos € o fato de que, embora contenham apenas palavras conhecidas, resultam em formacg&es
cuja significacdo é até certo ponto imprevisivel.
(llari, Rodolfo e Basso, Renato. O portugués da gente . A lingua que estudamos, a lingua que falamos. Sao Paulo: Contexto, 2006, p. 146)

Acatando essa caracterizagdo de idiomatismo,

(A) deduz-se que as variantes fazer alguém gato-sapato, fazer gato e sapato de alguém, fazer alguém de gato e sapato; fazer
do gato um sapato néo tém sua significagdo esclarecida pela analise de cada um de seus termos: ela se cria no todo e ndo
da soma da significacdo de cada uma das partes.

(B) dispensa-se, na analise das expressdes idiomaticas, o conhecimento da significagdo das palavras, posto que nenhum de
seus tragos semanticos é relevante para a configuracdo do todo, como se vé em ‘barriga da perna’, ‘chutar o balde’, ‘dar
com os burros n’agua’, ‘cada macaco no seu galho’ etc.

(C) nota-se que qualquer tipo de composicgdo lexical mascara sua origem e torna opaca a significagdo dos elementos que a
formam, como o comprova, por exemplo, a lexia ‘conta-gotas’.

(D) fazer gato-sapato ndo pode ser considerado como um idiomatismo, sobretudo se levamos em conta variadas hipoteses de
falantes comuns e de um especialista sobre o0 modo como estdo articuladas as relacdes de sentido entre os seus
componentes.

(E) gato-sapato ndo é um idiomatismo, porque sua significagdo ndo é apenas imprevisivel, mas impossivel de ser captada por
meio de outras unidades léxicas da lingua (maltratar, ultrajar, ‘fazer o que quiser com alguém’, tratar alguém com
desprezo). Nenhum falante se mostra seguro sobre sindnimos ou paréafrases apropriados.
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Atencdo: Considere o texto abaixo para responder as questdes de nimeros 15 a 19 e as questées de nimeros 22 e 23.

O texto abaixo transcrito constitui a unidade 57 da obra 234: ministérias, do escritor curitibano Dalton Trevisan, publicada em
1997.

— Os dois irm&os eram os piores inimigos. Bem me lembro no enterro da velhinha. Eles seguravam a al¢a do caixdo — e ndo se
olhavam. Pélidos, mas de fdria. Nem a cruz das almas comoveu os dois. Se odiavam tanto que a finadinha bulia sem parar entre
as flores.

15. A andlise da materialidade da composicéo
(A) comprova que uma voz central cita as emog8es que experimentou no passado, valendo-se de personagens secundarias
para melhor definir seus préprios estados emocionais.
(B) evidencia que o leitor acompanha, passo a passo, sem a mediagdo da perspectiva de um narrador, todo o desenrolar dos
acontecimentos referidos; em seus detalhes, como os obtidos pelas minuciosas descriges do espaco.
(C) manifesta que os elementos que configuram o ambiente ndo remetem a um espago objetivo, mas adquirem feigédo
simbdlica, como se tem na Ultima frase, em que a referéncia as flores néo se justifica sendo em sentido metaforico.
(D) indica que o pretérito imperfeito descritivo foi empregado para compor o plano de fundo (o da caracterizagédo das per-
sonagens) e para criar, na cena do enterro, a sensagdo de um panorama em movimento diante do leitor.
(E) revela que os eventos estdo situados no texto em respeito a ordem cronoldgica em que se deram — narra-se antes o que
aconteceu antes, narra-se depois 0 que aconteceu depois —, sem referéncia ao tempo da enunciacao.
16. Na atividade de leitura e producdo de sentido, colocamos em acdo varias estratégias sociocognitivas. Essas estratégias por

meio das quais se realiza o processamento textual mobilizam varios tipos de conhecimento que temos armazenados na
memodria... [...] para o processamento textual, recorremos a trés grandes sistemas de conhecimento: conhecimento linguistico,
conhecimento enciclopédico e conhecimento interacional.

(Koch, Ingedore, Elias, Vanda Maria. Ler e compreender : os sentidos do texto. Sdo Paulo: Contexto, 2007, p. 39-40)

Considerando a referéncia tedrica acima em relagdo ao que, no tocante a expectativa sociocultural, ndo precisa estar dito, mas
apenas pressuposto, examine as seguintes sugestdes de compreensao:

| . O texto de Dalton Trevisan pressupde a expectativa sociocultural de que, no enterro de um familiar, o desmaiado da face
expresse a dor da perda.

I'l. O texto de Dalton Trevisan pressupde a expectativa sociocultural de que, entre as muitas experiéncias humanas, a mais
intensa, que pode fazer as pessoas perderem a dureza da alma, é a da evidéncia da morte.

I'1'1. O texto de Dalton Trevisan pressup8e a expectativa sociocultural de que, quando irméos sdo adversarios, cada um deles
é o pior inimigo que o outro tera de enfrentar na vida.

I V. O texto de Dalton Trevisan pressup8e a expectativa sociocultural de que situagées que envolvem intensos sentimentos,
como a de um enterro, sdo as que mais produzem lembrancas fidedignas.

Dentre as propostas acima, as estratégias de sinalizacéo textual legitimam, APENAS,
(A) aleitura expressaem| .

(B) as leituras expressasem| el | .

(C) asleituras expressasem | 11 el V.

(D) aleitura expressaem | V.

(E) as leituras expressasem || el ll.
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17. O emprego de certas palavras, num texto, pode ativar na memoria do leitor um esquema cognitivo (frame), que o levara a
interpretar outros elementos do texto dentro desse quadro ativado. Esse ‘enquadramento’ permite, por exemplo, desfazer ambi-
guidades, avancar perspectivas sobre o que deve vir em sequéncia no texto, tomar decisfes sobre o sentido de uma palavra
usada.

No caso da ministéria 57, o enquadramento autoriza

(A) entender que a inimizade fora provocada por questdo de heranga.

(B) afirmar que o desentendimento durava ja muitos anos.

(C) reconhecer a velhinha como a mée dos inimigos.

(D) antever que, no fim da ceriménia, haveria confronto direto entre os dois irm&os.

(E) ter aconvicgdo de que os dois irmaos padeceriam de remorsos, no futuro.

18. O enunciado em sua plenitude é enformado como tal pelos elementos extralinguisticos (dialégicos), estd ligado a outros
enunciados. Esses elementos extralinguisticos (dialégicos) penetram o enunciado também por dentro.

(Mikhail Bakhtin, Estética da criagéo verbal , 4.ed., Sdo Paulo: Martins Fontes, 2003, p. 313)

Considerada a perspectiva teérica acima, é correto afirmar sobre a ministéria 57:

(A) é atravessada pela voz popular que, para expressar a contrariedade que um fato provocaria numa pessoa se estivesse
viva, assim se formula "Fulano esta se remexendo no timulo".

(B) acolhe a voz de Dalton Trevisan, que se expressa diretamente no texto, dialogando com varias outras, inclusive com a das
pessoas que acompanhavam o enterro e diziam "eles nem se olham".

(C) contraria explicitamente a voz daqueles que defendem o fervor religioso como forma de salva¢do, na medida em que nega
o poder salutar da ‘cruz das almas’ no enterro descrito.

(D) acolhe o ponto de vista biblico acerca da inimizade entre dois irm&os, Abel e Caim, na medida em que, de modo injuntivo,
proscreve ambas as personagens que seguravam 0 caixao.

(E) deixa-se ocupar pela voz de quem ndo domina o idioma — note-se a construgdo sub-standard Se odiavam —, para, junta-
mente com a simplicidade do léxico e das construgdes sintaticas, garantir a correta interpretacdo do texto pelo grande
publico.

Atencdo: Considere o texto abaixo para responder as questdes de nimeros 19 e 22.

- Nunca me senti tdo s0, querida, como na tua companhia.

19. O texto acima constitui a unidade 53 da mesma obra de Dalton Trevisan. Considere o conjunto formado por essa unidade e a de
namero 57. Levando em conta os estudos linguisticos, discursivos e pedagogicos contemporaneos, o professor pode, ade-
guadamente,

(A) considerar a diferenca entre essas unidades como decorrentes do fato de que cada uma das distintas esferas sociais da
atividade humana produz diferentes enunciados concretos, maneiras de dizer distintas, que correspondem a distintos
géneros discursivos, de que sdo exemplos as ministérias 53 e 57.

(B) considerar a diferenga entre essas unidades como decorrentes do fato de que a escolha de uma pessoa por determinado
‘modelo de texto’ realiza-se em funcdo do contexto de comunicacdo: da finalidade do produtor, da adequacédo ao lugar de
circulacao e ao portador e do destinatario a quem o discurso é dirigido.

(C) elucidar que produzir linguagem significa produzir discursos, ideologicamente marcados ou ndo, socialmente situados ou
ndo, dialégicos ou ndo, atentando basicamente para o contexto histérico-cultural em que a interlocucdo acontece; e que a
distingdo entre as unidades é decorréncia exatamente de cada um desses fatores.

(D) destacar que a unidade 53 exemplifica 0 que se postula como género primario (simples), que circula em esfera mais
privada da sociedade, e a unidade 57, género secundario (complexo), que circula nas esferas mais publicas, em circuns-
tancia de troca cultural.

(E) considerar que a reunido dos dois textos como parte de uma coletdnea de um mesmo género do discurso é uma evidéncia
de que o produtor explora os limites do préprio género: na ministéria 57, praticamente reduzindo o relato a uma sequéncia
descritiva, e na 53, reduzindo-o a uma parte isolada de uma sequéncia dialogal.
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Atencdo: Considere o texto abaixo para responder as questdes de nimeros 20 a 23.

Abaixo esté transcrito um recorte que foi feito do texto que o escritor e critico literario Cristovdo Tezza publicou, na integra, no
jornal O Globo, na secgéo Prosa & Verso, no dia 26/4/97. Titulo: As 1001 noites de Dalton Trevisan : violéncia seca colore vitral de

Dalton Trevisan.

1 Talvez o modo justo de comegar uma resenha sobre um livro de Dalton Trevisan — qualquer um - seja
reconhecer, afinal, que estamos diante de um grande mestre da literatura brasileira; mais que isso, diante do Ultimo
sobrevivente de uma estirpe rara, a dos criadores de linguagem.

Mas [...] é preciso advertir: ndo é facil gostar de Dalton Trevisan. Muito mais facil é detesta-lo. Nao pense que

5 ele distrai na praia, nem que ele melhora a passagem do tempo, pagina a pagina, lingua de fora esperando o que vai
acontecer adiante.

[--]
E ndo ha como escapar, gostemos ou ndo: [...] (n)enhum outro escritor brasileiro, hoje, tera o impacto, o
poder de sintese, a violéncia, a absoluta, seca, irredimivel brutalidade da frase de Dalton Trevisan. Mas atenc¢do: nao
10 se trata apenas do dominio técnico, do bom arteséo burilando sentencas, o parnasiano da desgraga —nao séo elas,
as frases enxutas, que nos tocam, mas o universo sufocante detonado por elas na cabeca do leitor, palavra e visdo
de mundo inextricaveis no seu texto.
[--]
Mas ha ainda, o leitor ter& percebido, outra dimenséo daltoniana a ser lembrada: ele tem o poder demolidor
15 da gargalhada. Em toda sentenca de Dalton, ha sempre um narrador que ri, ha um poder de séatira que nos
contamina, que nos torna inescapéaveis cumplices da visdo de mundo daltoniana, porque diante da sua frase ndo
podemos, mesmo compartilhando o horror que revela, esquecer a graga corrosiva que conta. O riso subterraneo é a
vacina daltoniana contra qualquer sombra de afeto, contra o fantasma da compaixdo e da solidariedade,
inelutavelmente, brutalmente falsas, das quais ele fugird para todo o sempre como o vampiro foge da cruz.

20 Como se advertiu acima, néo é facil gostar de Dalton Trevisan.

20. Levando em consideracdo o género discursivo a que pertence o texto, é correto afirmar que, nessa produgdo de Cristovao
Tezza, se

(A) alternam as regras composicionais desse género com as do género ‘carta’, tendo em vista que, entre outras marcas, se
nota o uso da expressao o leitor equivalendo ao pronome de tratamento tipico da escrita epistolar.

(B) flexibilizam as regras composicionais desse género, pois este, numa visdo ortodoxa, ndo admitiria, por exemplo, a
passagem metalinguistica com que se inicia o discurso sobre Dalton Trevisan.

(C) encontram tanto a andlise critica de uma obra literaria, conteddo que é dizivel por meio desse género, quanto informacdes
gue abrem perspectivas ao leitor quanto ao texto resenhado, em linguagem que traz a marca da subjetividade do seu
produtor, traco de presenca que 0 género propicia.

(D) mantém o tom laudatério, o nivel linguistico elevado e os propésitos caracteristicos desse género, ainda que associados a
tracos de composicéo proprios de outro género discursivo, o literario.

(E) respeitam ndo sé a forma padronizada que o meio de circulagdo do texto exige, mas também o rigor necessario a esse
género, considerados a composicao e o estilo, este Gltimo obrigatoriamente formal e objetivo.
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E correto afirmar que, no texto de Cristovdo Tezza,

(A)

(B)

©

©)

(E)

(linha 1) a expressdo o modo justo exprime um valor técnico, que, numa escala argumentativa, estaria no topo, mas o
emprego de Talvez anula qualquer trago de positividade comunicado por aquela locucao.

(linhas 2 e 3) os dois segmentos regidos pela locugdo prepositiva diante de constituem um mesmo contetdo semantico,
apresentado sob formas estruturais diferentes.

(linha 3) considerada a referenciagdo no Ultimo segmento da frase —a dos criadores de linguagem -, tem-se uma des-
cricdo nominal definida que reporta a um nome, operando uma sele¢édo entre os conhecimentos que o locutor pressupde
como partilhados com os interlocutores.

(linhas 4 a 6) a natureza injuntiva da frase N&o pense ... adiante é determinada pelo advérbio de negacéo e confirmada
pelo conector de oragfes negativas.

(linhas 9 a 12) ao tomar contato com o enunciado introduzido por Mas atencéo:, o leitor se defronta com um ato declarativo
gue apresenta natureza semantica paralela a do enunciado que o precede, ndo configurando aquele, portanto, nem uma
ressalva, nem uma adverténcia.

22. A leitura do texto de Cristovdo Tezza, associada a das ministorias de Dalton Trevisan, NAO abona a seguinte assertiva: em seu
texto, Cristovéo Tezza

(A) caracteriza os textos daltonianos como aqueles em que palavra e visdo de mundo (sdo) inextricaveis, concebendo-os,
assim, como bem-sucedidos em sua fungdo estética, de que o leitor tem exemplo na unidade 53.

(B) caracteriza, em certa passagem, o tipo de ficcdo em que o produtor, pressuposto o leitor-modelo, busca corresponder o
mais possivel & sua expectativa de apaziguamento existencial.

(C) cita o riso caustico do narrador daltoniano, atitude que, se for reconhecida na unidade 57, desvela a hipocrisia tanto dos
gue esperavam atitude cordial dos irm&os inimigos, quanto desses, se agissem de forma afavel, no enterro da velhinha.

(D) considera que, sendo parnasiano da desgracga, Dalton Trevisan peca como escritor, mas minimiza o peso desse traco de
estilo na totalidade da obra daltoniana.

(E) institui um leitor sensivel a ironia corrosiva que caracteriza o discurso de Dalton Trevisan.

23. Pararesponder a esta questdo, considere os textos de Dalton Trevisan, o de Cristovdo Tezza e 0s que seguem.
| . Para que o objeto simbdlico (texto) cumpra sua funcéo, é necessario olhar o simbolo e enxergar o simbolizado. Por isso é
importante lembrar que a compreenséo/producdo de textos (objetos simbdlicos) mobiliza competéncias nédo so linguis-
ticas, mas também extralinguisticas (conhecimento de mundo/saber enciclopédico, determinag6es socioculturais etc.).
(Caderno de orientagdo didatica : referencial de expectativas para o desenvolvimento da competéncia leitora e escritora no ciclo
I'l do ensino fundamental da area de lingua portuguesa, p. 21)

I'I. Dalton Trevisan se autodefine como ‘arredio, ai de mim!, e sua incuravel timidez é bastante comentada. Sempre
recusando a fama, e a presenca de fotografos e jornalistas, cria uma atmosfera de suspense em torno de seu nome que o
transforma numa enigmatica personagem. Afastado do convivio social, enclausurado em casa, mereceu o apelido de “O
vampiro de Curitiba”, titulo de um de seus livros.

E correto afirmar:

(A) as informagdes encontradas em | | sdo relevantes para se compreender corretamente o titulo do texto de Cristovao

Tezza, nada acrescentando, entretanto, a leitura que se faz dele sem esse especifico conhecimento.

(B) oqueseléeml se aplicaunicamente as ministérias de Dalton Trevisan, pois somente elas podem ser reconhecidas como
objetos simbdlicos.

(C) levado em conta o texto de Cristovdo Tezza, | | consubstancia-se como conhecimento que potencializa o sentido, por
exemplo, da frase proverbial presente na penultima linha do texto.

(D) o conhecimento de mundo explicitado em | | ndo se confunde com saber enciclopédico, este sim necessario e suficiente
para iluminar plenamente os objetos simbdlicos que uma cultura produz.

(E) o discurso relatado, em | | , é argumento de autoridade para comprovar dados biograficos, sem os quais a leitura de
uma obra literaria, como uma ministéria, ndo se legitima, pois é deles que se depende para apreender o que o autor quis
dizer.
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Atencdo: Para responder as questdes de numeros 24 e 25, considere o texto abaixo, de llka Brunhilde Laurito, publicado em

Canteiro de obras (Séao Paulo: Edicon/Scortecci, 1985, p. 43), na unidade “Folcliricas”.

Poeminha fulminante

Para Flavia e Lygia

Relampa?
Relampadeja?
Relampeja?
Relampagueia?
Relampeia?
Relampadeia?

E, enquanto a luz

ndo esclarece as letras,
0 raio que me parta

chega.

24. Numa pratica de leitura coletiva, o professor quer enfatizar que, numa unidade de sentido, toda escolha esté a servico de uma
intencionalidade do autor. Levando em conta 0 género a que pertence a composi¢ao acima, é adequado que o professor chame

a atengdo, por exemplo, para

(A) o emprego de Poeminha com sentido pejorativo, maneira de a autora advertir o leitor a ndo considerar a composi¢ao
como dotada de recursos artisticos, pois o tema tratado ndo é adequado a uma composi¢ao poética.

(B) o emprego de Poeminha como estratégia da autora para se antecipar a juizos criticos, pois ela manifesta seu
reconhecimento de que o texto, por sua exigua extenséo, ndo viabiliza a construgdo de estatuto de obra literéaria.

(C) o emprego de Poeminha, nomeando o texto, como modo de a autora comunicar que ele ndo deve ser tido como nada
além de uma mera brincadeira verbal, que, levando-se em conta a dedicat6ria, interessa exclusivamente a pessoas de sua
intimidade.

(D) o emprego de uma Unica palavra em cada um dos seis versos iniciais como modo de a autora explorar a verticalidade do
corpo grafico para recriar, no plano da expresséo, elemento do contetdo: o movimento descendente da descarga elétrica
até quando chega, no ultimo verso.

(E) o emprego reiterado da interrogacdo, como maneira de a autora sinalizar o sentido de indissolubilidade da duavida que
inquieta o eu poético, falta de solugdo inerente aos verbos defectivos na lingua portuguesa.

25. Considerando os efeitos de sentido produzidos pelo poema, € correto afirmar:

(A)

(B)

©

(D)

(E)

a ideia de “luz” emerge no texto convocada pelo termo “raio”, visto ndo estar aludida - nem direta, nem indiretamente-, em
outra palavra ou verso.

a distribuicdo do ritmo nos seis primeiros versos — em sequéncia que vai do mais marcado para 0 menos marcado —
prepara para a auséncia de qualquer ritmo na linguagem prosaica dos quatro Gltimos versos.

tanto os sinais de pontuagdo, quanto cada um dos versos demarcam as unidades sintatico-semanticas, motivo pelo qual os
versos 7 e 9 devem ser lidos com acentuada pausa ao seu final, como se da com os demais.

a correlacéo estabelecida nos quatro Ultimos versos poderia ser corretamente associada a fulminante, se, na superficie do
texto, o adjetivo ndo caracterizasse Poeminha.

o particular direcionamento da expressdo imprecativa cliché — me parta —, no penultimo verso, exemplifica a atitude es-
tética — ver e tratar de modo peculiar o que se tem a disposi¢cdo no mundo.
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Atencdo: Considere os textos abaixo para responder as questdes de nimeros 26 e 27 e a questdo de numero 29.

No vidro traseiro de um carro particular, circulando pela cidade, encontram-se os seguintes dizeres:

Eu, Julia, amo meu marido, o Carlos, que ama Lucas, nosso filho, que ama Lais, irméazinha dele. Essa é a histéria de uma
familia feliz.

Logo abaixo, na lataria, encontra-se o seguinte adesivo:

26. Considerados | el |, é correto afirmar:

(A) | ell nao gozam, cada um deles, isoladamente, de autonomia, como o comprova o fato de serem obrigatoriamente
veiculados como constituintes de uma unidade textual Unica.

(B) A mensagem visual (I |') institui-se como parafrase da mensagem verbal (I ), representando, por meio de distinto codigo,
as mesmas informacgdes que o cédigo verbal propiciou.

(C) | ell sdo complementares, na medida em que o trago caracteristico dessa especifica familia s6 pode ser construido por
meio de linguagem iconica.

(D) | el | sao textos que dialogam entre si, sendo que | | , em outra conformagédo semidtica, confirma o sentido de | .

(E) | ell estabelecem relagdo intertextual que pode ser considerada polémica, na medida em que a ordem em que | e | |
séo lidos altera o sentido de ambos.

27. O texto |, citado na questdo anterior, traz a memdria de quem ja o leu o bastante conhecido poema de Carlos Drummond de

Andrade:

I'l'l. Quadrilha
Jodo amava Teresa que amava Raimundo
gue amava Maria que amava Joaquim que amava Lili
gue ndo amava ninguém.
Jodo foi para os Estados Unidos, Teresa para o convento,
Raimundo morreu de desastre, Maria ficou para tia,
Joaquim suicidou-se e Lili casou com J. Pinto Fernandes
gue nao tinha entrado na historia.

A aproximagcéo entre a fala de Jilia (I ) e o poema (I | | ) evidencia a correcéo do seguinte comentario:

(A) por meio de diferentes percursos discursivos — por exemplo, | | | se elabora por meio de dois movimentos, enquanto | se
vale de um Unico —, os textos convergem quanto ao sentido.

(B) | se estrutura por meio de elementos concretos, figuras, que correspondem a algo existente no mundo natural; | I | nédo
lanca méo de figuras e, por meio de elementos abstratos, temas, busca definir e categorizar as coisas do mundo.

(C) | firma uma posigdo existencial que sacraliza o amor, responsavel pela unido indissoltvel da familia; | | | expressa a
convicgdo de que a felicidade se constréi por sucessao de eventos tragicos ou dramaticos.

(D) | demarca claramente as unidades da sequéncia légica das frases, como o comprova o emprego da pontuagdo; | | | vale-
se da analogia — nos trés versos iniciais, mimetiza a coreografia convocada no titulo —, sugerida esta pela auséncia de
pontuacgdo nesses versos, a excegao do ponto final.

(E) | remete univocamente a uma determinada familia; | | | , valendo-se de metaforas e metonimias, que repelem os sentidos
denotativos, reorganiza poeticamente uma histéria real.
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Atencdo: Considere os textos abaixo para responder as questdes de nimeros 28 a 30.

28.

Na internet, num site que comercializa adesivos, |é-se:
A —Vocé pode personalizar a sua familia escolhendo entre os Personagens, Pets e Acessdrios disponiveis abaixo.

B —Agora, para vocé que ainda tem medo de aplicar os adesivos pelos comentarios da midia, onde criminosos utilizam os
adesivos para recolher informagfes de sua familia, resolvemos seu problema. Com a nova linha "SEGURANCAS" vocé
espanta os bandidos pra bem longe, afinal, quem vai encarar esta equipe? Rsrs

Se vocé conhece alguém que ainda néo utiliza por estes motivos, ndo perca tempo, envie esta pagina para ele!

P8 P29

Uma andlise consistente dos textos, considerado o contexto em que circulam, autoriza o seguinte comentario:

(A) Por meio de frases que expressam a garantia oferecida ao consumidor quanto ao pleno gozo do direito de escolha — como
Vocé pode personalizar —, a empresa abre perspectivas para atender a qualquer individualizagao desejada pelo comprador.

(B) Por meio, predominantemente, da funcdo emotiva e apelativa da linguagem — como em para vocé que ainda tem medo de
aplicar os adesivos pelos comentarios da midia [...] resolvemos seu problema — a empresa busca a adesdo do consumidor
consciente.

(C) Por meio de abreviagéo tipica dos meios de comunicacgao eletrdnicos, a empresa expressa intimidade com o leitor jovem,
visto que s0 esse tipo de usuario é capaz de decodificar essa abreviagdo.

(D) Por meio de ardil argumentativo, a empresa cita critica bastante difundida e, de modo descontraido, mas com argumentos
solidamente embasados, tenta desqualificar os responsaveis pela opinido desfavoravel.

(E) Por meio de especifico recurso de convencimento — resolvemos seu problema -, cuja abrangéncia é ampliada pela cadeia
estrategicamente estabelecida, a empresa busca aliciar o leitor na tarefa de obter clientes.

29.

Levando em conta que construgdes culturais podem dar a conhecer habitos e concepcdes de uma sociedade, numa determinada
época, o que se |é no carro (questéo 26) e no site (questdo 28) torna plausivel o entendimento de que, na contemporaneidade,

(A) os individuos, para afirmar-se, necessitam tornar visiveis a todos até suas disposi¢cdes mais intimas, atitude que sugere
precariedade da vida interior das pessoas.

(B) as pessoas buscam ser felizes de todas as formas e, quando conseguem, com grande esfor¢o individual, sentem o
saudavel desejo de convencer os outros de que a felicidade é acessivel a todos.

(C) os meios de comunicacéo oferecem infinitas possibilidades para que vitoriosos naquilo que é fundamental para todo ser
humano possam liviemente expressar-se e difundir suas estratégias de sucesso.

(D) as pessoas, limitadas em sua individualidade pelo processo de massificagdo, buscam valer-se, cada vez mais, de praticas
autenticamente particulares, modo de firmar sua privacidade.

(E) a inflagdo informativa e imagética do mundo tecnoldgico acarreta intenso convivio com pessoas bem-sucedidas, o que gera
um tal sentimento de caréncia no individuo, que ele se torna impassivel ao desejo de ter sua prépria consciéncia satisfeita.

30.

Suponha que, numa atividade em sala de aula, os alunos tenham acesso as frases veiculadas no site. O professor interessado
em examinar a funcgao discursiva dos fatos linguisticos revela procedimento adequado ao agir do seguinte modo:

(A) Propbe aos estudantes que, munidos de gramaticas e dicionarios da lingua, analisem as frases, fixando claramente o
objetivo da pesquisa: detectar, por eles mesmos, se elas respeitam o padrdo culto escrito no que se refere a grafia,
concordancia e regéncia.

(B) Esclarece a significagdo bésica locativa da palavra onde, observacdo que servira de apoio para que os estudantes re-
conhecam o erro do autor ao emprega-la em B e, depois, para a proposta de elaboragéo de frases em que haja adequagéo
no emprego.

(C) Tira proveito do fato de os alunos notarem as aspas em “Segurancas” para encaminha-los ao estudo do emprego dos
sinais de pontuacdo, tarefa que objetivara a construcdo de um painel com frases ilustrativas em que esses sinais sejam
destacados.

(D) Parte da constatacdo do emprego equivocado da forma pra para advertir os alunos de que palavras ou construg8es de
natureza coloquial ndo tém sua presenga em textos escritos legitimada, principalmente se forem literarios.

(E) Destaca o emprego de Agora, estimulando os alunos a levantarem hipoteses sobre essa presenca no texto, até que cons-
truam o entendimento de que constitui elo coesivo entre duas afirmagfes que contemplam atitudes humanas contrastantes.
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